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SLUE & mETMGrande Punto

ZESTAW HANDS-FREE Z ROZPOZNAWANIEM GLOSOWYM

Podstawowg cechg systemu Blue&Me™ jest wysokiej jakosci rozpoznawanie gtosowe, nawet gdy telefon
komodrkowy nie odznacza sie tg funkcjg. System ten umozliwia wykonywanie lub odbieranie rozmoéw
telefonicznych w bezpieczny i pewny sposdb, przy uzyciu polecen gtosowych lub przyciskéw kierownicy.
Wszystkie te czynnosci mogg by¢ wykonywane w dowolnych warunkach drogowych, bez odrywania oczu od
drogi czy zdejmowania ragk z kierownicy. Wszystko to odbywa sie zgodnie z obowigzujacymi przepisami i
przy zachowaniu petnego komfortu.

System Blue&Me™ wspdtpracuje z wiekszoscig telefondw komadrkowych wyposazonych w
bezprzewodowa technologie Bluetooth®* oraz profil hands-free i mozna go uaktualniaé¢ pod
potrzeby nowych telefonéw komadrkowych.

Do 5 telefondw komoérkowych moze zostaé podtgczonych/zarejestrowanych w przypadku
jednoczesnej ich obecnosci w samochodzie, a system jako domysIiny ustawi najczesciej uzywany.

Rozpoznawanie gtosowe wykorzystuje zaawansowang technologie ,speech independent”: nie trzeba
szkoli¢ systemu w rozpoznawaniu gtosu mowigcego.

Uzywajac polecenia gtosowego “Pomoc”, mozna otrzymac szczegdtowe wskazowki dotyczace polecen
gtosowych dostepnych na danym etapie.

Osobistg ksigzke adresowa, wraz z ostatnimi rozmowami telefonicznymi, mozna w catosci zapisac lub
usunac za zgoda klienta; jest ona automatycznie uaktualniana i moze by¢ uzyta, gdy system
rozpozna telefon komérkowy.

Mozliwe sg nastepujgce opcje:

— gtosowe wybieranie kontaktu z ksigzki telefonicznej i gtosowe wybieranie numeru - numer
telefoniczny moze zosta¢ wybrany przez wypowiedzenie cyfr lub kontaktu z ksigzki telefonicznej;

— przeszukiwanie ksigzki telefonicznej wyswietlonej na tablicy rozdzielczej, zaréwno przy pomocy
polecen gtosowych, jak i przyciskéw kierownicy;

Blue&Me™ wykorzystuje dzwonki telefonu komérkowego (zaleznie od podtaczonego telefonu)

LISTA TELEFONOW KOMORKOWYCH WSPOLPRACUJACYCH Z Blue&Me™

Marka Model Zarzadzanie ksiazka Zarzadzanie pojedynczymi

telefoniczna kontaktami

Audiovox® SMT 5600

(OrangeTM C500) X

Motorola® V525

V600

XXX

V635

Mpx220 X

V3 Razr

Nokia® 6230

XXX

6230i

6600 (*) X

6620 X

6820

6822a

XXX

7610

3230

9500 Communicator

Sony-Ericsson® K700i

K750i

T610 (%)

T630 (*)

T637 (*)

Z600 (*)

XAX XXX XXX X

S710a

P910a X




e Whnetrze Grande Punto wyposazonego w system Blue&Me™ nie rézni sie od samochodu
standardowego, zachowana zostaje stylistyka wnetrza. System ten jest w petni zintegrowany z
systemami elektronicznymi samochodu.

Whnetrze Grande Punto wyposazonego w system Blue&Me™

MEDIA PLAYER

Media player umozliwia odtwarzanie plikdw cyfrowych przechowywanych w odtwarzaczach przenosnych w
samochodowym systemie audio.

Dzieki media player mozesz delektowac sie swojg prywatng kolekcjg muzyki podczas jazdy samochodem.
Media player oferuje nastepujace funkcje:

e odtwarzanie cyfrowych plikéw dzwiekowych - umozliwia odtwarzanie wiekszosci plikow dzwiekowych
(.mp3, .wma, .wav), odtwarzanie wybranych utwordw lub osobistej listy utwordéw (zaréwno pliki
formatu .m3u jak i .wpl). Nie jest kompatybilny z plikami dzwiekowymi o innych rozszerzeniach w
nazwie (np. .AAC) ani z chronionymi plikami dzwiekowymi DRM (Digital Right Management).

o katalogowanie plikéw dzwiekowych — umozliwia wyszukiwanie i odtwarzanie wszystkich cyfrowych
plikow dzwiekowych nalezacych do danej kategorii, jak album, artysta czy rodzaj (rodzaj jest
kategorig opisujacq typ muzyki, np. klasyczna, jazz, rock).

e podczas odtwarzania utworu dostepne sg nastepujgce funkcje: play, stop, nastepny utwdr, poprzedni
utwoér, powtarzanie przypadkowe i powtarzanie jednego utworu.

Aby uzy¢é media playera, nalezy podtaczyé przenosny nosnik danych do samochodowego portu USB2. Gdy
wigczysz stacyjke, system Blue&Me™ zacznie tworzy¢ Twojg medialng biblioteke. Po jej utworzeniu,
mozesz po niej surfowac i przeszukiwac kategorie plikow dzwiekowych uzywajac przyciskdw kierownicy i
kluczowych stéw. Gdy wybierzesz plik dzwiekowy, ktérego chcesz postuchacd, system Blue&Me™ odtworzy
go w samochodowych gtos$nikach.



Port USB w Grande Punto Tryb Media Player komputera poktadowego Wyswietlanie tytutu aktualne
odtwarzanego utworu

LISTA KOMPATYBILNYCH Z USB Blue&Me™ NOSNIKOW DANYCH
Blue&Me™ media player jest kompatybilny z wiekszoscig nosnikéw danych z USB 1.0, 1.1 lub 2.0. Ponizej
znajdziesz zalecane nosniki danych USB:

Model Rozmiar Typ USB
Memorex® Travel Driver 256 MB USB 2.0
Memorex® Travel Driver 1 GB USB 2.0
SanDisk® Cruzer™ Micro 256 MB USB 2.0
SanDisk® Cruzer™ Mini 256 MB / 1 GB USB 2.0
Lexar™ JumpDrive® 2.0 512 MB USB 2.0

PNY® Attaché 256 MB USB 2.0
Sony® Micro Vault® 256 MB up to 2 GB USB 2.0

UZYWANIE Blue&Me™ POPRZEZ PRZYCISKI KIEROWNICY

.? Krotkie przycisniecie funkcji < 1 sek.
e po wypowiedzeniu stowa “POMOC", udziela informacji dotyczacych wszelkich opcji menu
e uaktywnia interakcje gtosowg
e przerywa polecenie gtosowe, aby wydac¢ nowe polecenie gtosowe (funkcja znana jako: Barge-In)

.? Dtugie przycis$niecie funkcji > 1 sek.
e powtarza ostatnie stwierdzenie interakcji gtosowej

N

MAIN Kroétkie przycisniecie funkcji < 1 sek.

uaktywnia menu gtéwne Blue&Me™

zatwierdza wybrang pozycje menu

akceptuje nadchodzace potaczenie

przetgcza dwa nadchodzace potaczenia (rozmowa oczekujaca)



N

MAIN Dlugie przyci$niecie funkcji > 1 sek.
e odrzuca nadchodzace potgczenie
e konczy potfaczenie (hang up)

¥

ESC

zatrzymuje interakcje gtosowg

wyjécie z menu gtéwnego Blue&Me™

wyjécie z pod-menu i powrdt do poprzedniej opcji
wigcza/wytacza mikrofon podczas rozmowy telefonicznej
wycisza dzwonek nadchodzacego potaczenia

chwilowo wstrzymuje (pause) odtwarzanie w media playerze

SRC
oK
e zatwierdza wybrang opcje menu Blue&Me™
e przetacza rozmowe z zestawu hands-free na komdrke i odwrotnie
e zmienia zrédto dzwieku radio/CD/CD-Changer i z powrotem na Media Player
A/ v
°
°

przewija w gére/w dot pozycje wszystkich menu Blue&Me™
zmienia utwor na nastepny (strzatka w gére) / poprzedni (strzatka w dot)

UZYWANIE Blue&Me™ POPRZEZ POLECENIA GLOSOWE

Aby wydac polecenie gtosowe, musisz nacisngé .?w celu rozpoczecia dialogu z Blue&Me™.
Wtedy komputer poktadowy przejdzie w stan ,Voice” pozwalajacy na komunikacje gtosowg z urzadzeniem.

Status komputera poktadowego gotowego
do komunikacji gtosowej
Zarzadzanie potaczeniami przez polecenia gtosowe

System Blue&Me™ przechodzi wtedy do trybu telefonu sygnalizujac to na wyswietlaczu komputera
poktadowego statusem ,,Phone”

o 0 1= -
Status komputera poktadowego gotowego
do wykonywania potgczen telefonicznych



e wykonywanie potaczenia do kontaktu z ksigzki telefonicznej (przy telefonie podtaczonym do
Bluetooth® i ze skopiowang do Blue&Me™ ksigzka telefoniczng)

J /
— nacisnij ., i po sygnale powiedz ,zadzwon” podajgc nastepnie imie/nazwisko z ksigzki (np.
»~zadzwon do domu”)
- Blue&Me™ rozpoznaje imie/nazwisko kontaktu i prosi o potwierdzenie, czy ma wybraé dany
numer, a po jego uzyskaniu wybiera zgdany numer poprzez Twoj telefon komérkowy. Na
wyswietlaczu komputera poktadowego pojawi sie nazwa kontaktu pod ktéry dzwonisz.

¢ wykonywanie potaczenia z numerem nie zapisanym w ksigzce telefonicznej (przy telefonie
podtagczonym do Bluetooth®)

%

— nacisnij Ry po sygnale powiedz ,zadzwon na numer”

—  Blue&Me™ prosi “Prosze poda¢ numer”

- mowisz numer cyfra po cyfrze (np. 123456=> “jeden” “dwa” “trzy

- Blue&Me™ rozpoznaje numer i powtarza go

— jezeli numer jest poprawny, Blue&Me™ prosi o potwierdzenie, czy ma wybraé¢ dany numer, a po
jego uzyskaniu wybiera zadany numer poprzez twéj telefon komérkowy pokazujac go na
wyswietlaczu komputera poktadowego

14 \\Cztery" “piQé" \\Szes’c’n)

Zarzadzanie media playerem przez polecenia glosowe
e przejscie do NASTEPNEGO lub POPRZEDNIEGO utworu

J /
- podczas odtwarzania utworu nacisnij .’i po sygnale powiedz “Nastepny” lub “Poprzedni”
—  Blue&Me™ przejdzie odpowiednio do NASTEPNEGO lub POPRZEDNIEGO utworu

e zatrzymywanie odtwarzania

e
— podczas odtwarzania utworu nacisnij Ay | po sygnale powiedz “Stop”
-  Blue&Me™ zatrzyma odtwarzanie utworu

e zapytaj, co odtwarza
%
- podczas odtwarzania utworu nacisnij N i po sygnale powiedz “Teraz odtwarzasz”

-~  Blue&Me™ pokazuje na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej dane dotyczace aktualnie
odtwarzanego utworu



MORBILE PHONE DOWNLOADING AND CANCELLING

PAIRING PROCEDURE THE PHONE BOOK
SETTINGS on SETTINGCS Press S\ MAIN Press '\MAIN
Bluetooth® mobile phone ON CAR MENU 1o enter the to enter the
MAIN MENU* BlueBMe™ Main MENU Blue&Me™ Main MENU
on Blustooth® mobile w m lhu Select
FOR DEVICES Blue&Me™ Main MENU ( SETTINGS j [
.13 lhmn#h Discorver) press SRC
Sﬂvlct —
( BLUETQOTH ) SETTINGS Select
press SRC USER DATA Uiﬂl DATA

C PERSONAL DEVICES ) e —

— DOWNLOAD PHONEBOOK CANCELL FPHONEBOOK

SEARCH E!l!]!U mmm;

( NEW DEVICE pressing SRC yes/nc} asing)
( SELECT "MY CAR" )

s PIN H PIN confirmed
( P ) GRYD ) mua?o: no;wm.mn
This hands-free phone system supports * Setting might be spedific
the mobile phones with Bluetooth®. for different mobile phone.
For all information please revert to User Manual
and Fiat Dealer workshop.

Dane techniczne
Software:

e Struktura software otwarta na bazie Windows Mobile for Automotive Operating System z
mikroprocesorem Samsung ARM;

e Interfejs Bluetooth® z wyjsciem zaroéwno na komorki, jak i zewnetrzne urzadzenia wyposazone w
technologie Bluetooth® (np. PDA, laptop);

e Kompatybilny z Bluetooth® 1.0; 1.1; 2.0;
e Profile Bluetooth®;

Handsfree Profile 1.0

Bluetooth® Dial-Up Networking Profile 1.1
Bluetooth® Serial Port Profile 1.1

Object Push Profile 1.1.

e Rozpoznanie gtosowe “speaker independent” i software Text to Speech (TTS) w 9 jezykach (do
zaprogramowania wytacznie w systemie przewidzianym dla rynku, na ktéry wprowadzany jest
samochdd);

e Interfejs cztowiek-samochdéd (Human Machine Interface) na bazie interakcji glosowej i zestaw
podstawowych funkcji pomyslanych, by utatwi¢ korzystanie z systemu w samochodzie;

e Integracja z siecig danych samochodu (CAN vehicle network), integracja funkcjonalna z
wyswietlaczem tablicy rozdzielczej, radiem i przyciskami kierownicy bez koniecznosci uzycia
dodatkowego wyswietlacza/przyciskow zewnetrznych.

Hardware:
e Struktura hardware na bazie mikroprocesora ARM 9 (200 MHz / 200 Mips);
FPGA 400 kgates;
Flash Memory 32 Mb;
RAM 32 Mb;
Zintegrowany modut Bluetooth®;
USB 1.1 interface (host mode) do 12 Mbit/s (filesystem support: FAT16/FAT32).

1 Bluetooth® - radiowa technika przesytu danych w tym gtosu (wykorzystywana powszechnie w laptopach i telefonach komdrkowych)
2 USB - (ang. Universal Serial Bus) szybkie tacze stosowane do przesytu danych w laptopach i pamieciach typu Pen Drive.



